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TRADUCTION, SANS DICTIONNAIRE, D'UN TEXTE REDIGE
DANS UNE LANGUE VIVANTE ETRANGERE :
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INDICATIONS DE CORRECTION

La fuite des cerveaux arabes

Le monde arabe souffrait et continue a déplorer le départ de nombreux de ses fils
instruits.

Ils sont pour la plupart titulaires de diplémes universitaires et des gens compétents et
doués .Beaucoup de savants, d'ingénieurs et de travailleurs habiles émigrent vers les
pays occidentaux et les pays développés en Europe ou en Amérique du Nord, et surtout
aux USA.

Ils partent a la recherche du travail ou de l'argent. Ce sont des éléments qui manquent ou
qui sont limités dans certains pays arabes. Ils partent également en quéte de liberté ou de
climat scientifique propice au travail ou a la fonction.

Certains quittent aussi pour d’autres raisons. Les ressources humaines arabes
représentent des éléments économiques et nationaux importants pour les projets de
développement.

Le monde arabe a un besoin énorme en experts et en techniciens arabes. Il ne peut s'en
passer ni les remplacer par des étrangers dans tous les cas

L'expert étranger rencontre des problémes de langue et de communication avec les
autochtones. Comme il revient trés cher pa.r'rappon a sa rentabilité.

11 ignore également beaucoup d'éléments du pays, en particulier dans les domaines
culturels et psychosociologiques .Cela diminue ’efficacité des services qu'il rend.

Quant a I'expert arabe, il connait bien son pays et peut en évaluer les potentialités.



